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Piekluve kriminalizmekléSanas noluka visiem elektronisko komunikaciju datiem par
datu plismu vai atraSanas vietu, kas lauj izdarit precizus secinajumus par privato
dzivi, ir atlauta tikai, lai cinitos pret smagu noziedzibu vai novérstu nopietnus
draudus sabiedribas drosibai

Savienibas tiesibam ir pretruna ari tads valsts tiesiskais requléjums, ar kuru prokuratdrai ir pieskirta
kompetence atlaut valsts iestadei piek|dt Siem datiem, lai veiktu kriminalizmekléSanu

Igaunija tika ierosinata kriminallieta pret H. K. par zadzibam, citas personas bankas kartes
izmantoSanu un vardarbibu pret tiesas procesa dalibniekiem. Par Siem nodarijjumiem pirmas
instances tiesa piesprieda H. K. brivibas atnemsanu uz diviem gadiem. Sis spriedums tika atstats
negrozits apelacijas instance.

Protokoli, uz kuriem pamatojas $o noziedzigo nodarijumu konstatacija, ir sagatavoti, balstoties
tostarp uz personas datiem, kas ir ieglti saistiba ar elektronisko komunikaciju pakalpojumu
snieg8anu. Riigikohus (Augstaka tiesa, Igaunija), kura izskata H. K. iesniegto kasacijas sudzibu,
pauz Saubas par to, vai ar Savienibas tiesibam ! ir saderigi nosacijumi, ar kadiem izmekléSanas
dienestiem bija pieskirta piekluve Siem datiem.

Sis $aubas, pirmam kartam, ir par to, vai laikposma ilgums, attieciba uz kuru izmeklé$anas
dienestiem bija piekluve datiem, ir kritérijs, kas lauj izvértét to, cik smaga ir Sis piekluves izraisita
iejaukSanas attiecigo personu pamattiesibas. Tadéjadi iesniedzéjtiesa vélas noskaidrot, vai cina
pret noziedzibu kopuma — nevis tikai cina pret smagiem noziegumiem — var pamatot $adu
iejauksanos, ja Sis laikposms ir |oti 1ss vai ja savakto datu apjoms ir |oti neliels. Otram kartam,
iesniedzejtiesai ir Saubas par to, vai Igaunijas Republikas Prokuratira, nemot véra dazadus tai
valsts tiesiskaja reguléjuma uzticétos uzdevumus, ir “neatkariga” administrativa iestade sprieduma
Tele2 Sverige un Watson u.c. 2 izpratn€, kas var laut izmeklé$anas iestadei piek|at attiecigajiem
datiem.

Pasludinataja virspalatas sprieduma Tiesa nospriez, ka Direktivai par privato dzivi un elektronisko
komunikaciju, lasot to kopsakara ar Hartu, ir pretruna tads valsts tiesiskais reguléjums, ar kuru
noziedzigu nodarijumu novérSanas, izmeklésanas, atklaSanas un kriminalvajaSanas noltka valsts
iestadem ir atlauts pieklat visai informacijai par datu plismu vai atraSanas vietas datiem, kas var
sniegt zinas par sazinu, ko lietotdjs veicis, izmantojot elektronisku komunikacijas lidzekli, vai par
vina izmantoto galiekartu atraSanas vietu, no k& var izdarit precizus secinajumus par vina privato
dzivi, ja 81 piekluve neaprobezojas ar procediram smagas noziedzibas apkaro$anai vai smagu
sabiedribas droSibas apdraud&jumu novérsanai. Tiesa uzskata, ka ta laikposma ilgumam, par kuru
ir lugta piekluve Siem datiem, un par $adu laikposmu pieejamo datu apjomam vai raksturam $aja
zind nav nozimes. Turklat Tiesa uzskata, ka Sai paSai direktivai, lasot to kopsakara ar Hartu, ir

1 Konkrétak, runa ir par saderibu ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/58/EK (2002. gada 12. jdlijs) par
personas datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu elektronisko komunikaciju nozaré (direktiva par privato dzivi un
elektronisko komunikaciju) (OV 2002, L 201, 37.Ipp.), kura grozijumi ir izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2009/136/EK (2009. gada 25. novembris) (OV 2009, L 337, 11.Ipp.) (turpmak tekstd — “Direktiva par privato
dzivi un elektronisko komunikaciju”), 15. panta 1. punktu, lasot to kopa ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas
(turpmak teksta — “Harta”) 7., 8. un 11. pantu, k& arT 52. panta 1. punktu.

2 Spriedums, 2016. gada 21. decembris, Tele2 Sverige un Watson u.c. (C-203/15 un C-698/15, 120. punkts); skat. ari
pazinojumu presei Nr. 145/16.
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pretrund valsts tiesiskais reguléjums, ar kuru prokuratdrai ir pieSkirta kompetence atlaut valsts
iestadei pieklut datiem par datu plismu un atraSands vietas datiem nolukd veikt
kriminalizmekléSanu.

Tiesas vertejums

Attieciba uz nosacijumiem, ar kadiem piekluve informacijai par datu plismu un atraSanas vietas
datiem, kurus saglaba elektronisko komunikaciju pakalpojumu sniedzéji, var tikt pieSkirta valsts
iestadém noziedzigu nodarijumu novérSanas, izmekléSanas, atklaSanas un kriminalvajasanas
mérkiem, piemérojot atbilstoSi Direktivai par privato dzivi un elektronisko komunikaciju noteiktu
pasakumu 3, Tiesa atgadina, ko ta bija nospriedusi sprieduma La Quadrature du Net u.c. 4. Tatad
81 direktiva lauj dalibvalstim — citastarp minétajiem mérkiem — pienemt tiesibu aktus noltka
ierobezot Saja direktiva paredzéto tiesibu un pienakumu, tostarp piendkuma nodroSinat
komunikacijas un informacijas par datu plismu konfidencialitati °, pieméros$anas jomu tikai tad, ja
tiek ievéroti visparéjie Savienibas tiesibu principi, taja skaita samériguma princips, un Harta
garantétas pamattiesibas 6. Tapéc direktivai ir pretruna tiesibu akti, ar kuriem elektronisko
komunikaciju pakalpojumu sniedzéjiem ir noteikts pienakums preventivi veikt informacijas par datu
plismu un atrasanas vietas datu visaptveroSu un nediferencétu saglabasanu.

Attieciba uz noziedzigu nodarijumu novérSanas, izmekléSanas, atklaSanas un kriminalvajaSanas
meérki, ko gribéts sasniegt ar aplikoto tiesisko reguléjumu, Tiesa uzskata, ka saskana ar
samériguma principu vienigi smagu noziegumu apkaro$ana un nopietnu valsts droSibas
apdraudéjumu novérsana var pamatot valsts iestazu piekluvi visai informacijai par datu plismu vai
atraSanas vietas datiem, no kuriem var izdartt precizus secinajumus par attiecigo personu privato
dzivi, un citi ar piekluves pieprasijuma samérigumu saistiti faktori, pieméram, ta laikposma ilgums,
par kuru tiek prasita piekluve Sadiem datiem, nevar but iemesls, lai $adu piekluvi varétu attaisnot
mérkis visparigi novérst, izmeklét un atklat noziedzigus nodarijumus un veikt kriminalvajasanu par
tiem.

Attieciba uz prokuratirai pieskirto kompetenci atlaut valsts iestadei piekltt informacijai par datu
plismu un atraSanas vietas datiem, lai vaditu kriminalizmekléSanu, Tiesa atgadina, ka valsts
tiesibas ir japaredz nosacijumi, ar kadiem elektronisko komunikaciju pakalpojumu sniedz€&jiem ir
jalauj kompetentajam valsts iestadem pieklit to riciba esoSajiem datiem. Tacu, lai izpilditu
samériguma prasibu, Saja tiesiskaja reguléjuma ir japaredz skaidri un precizi noteikumi gan par
attieciga pasdkuma tvérumu un pieméroSanu, gan par minimalajam prasibam, lai ta rezultata
personam, kuru personas dati tikusi parsatiti, batu pietiekamas garantijas, kas lautu Sos datus
efektivi aizsargat pret launpratigas izmanto$anas risku. Sim tiesiskajam regulgjumam ir jabit
juridiski saistoSam valsts tiesibas, un taja ir janorada, kados apstaklos un saskana ar kadiem
materialtiesiskajiem un procesualajiem nosacijumiem var Tstenot pasakumu, kas ietver $8adu datu
apstradi, tadejadi garantéjot, ka $ada iejaukSanas notiek tikai absoliti nepiecieSama robezas.

Tiesa uzskata, ka, lai praksé nodroSindtu $o nosacijumu ievéroSanu pilntba, ir bdtiski, ka
kompetento valsts iestdzu piekluve saglabatajiem datiem principa ir paklauta iepriekséjai
parbaudei, ko veic tiesa vai neatkariga administrativa iestade, un ka Sis tiesas vai administrativas
iestades Iémums tiek pienemts, pamatojoties uz pieteicéjas iestades pamatotu pieteikumu tostarp
saistibd ar noziedziga nodarijuma novérSanu, atklasanu vai kriminalvajaSanas proceddram.
Pienacigi pamatotos neatliekamibas gadijumos parbaude ir javeic 1sa laika.

Tiesa Saja zina precizé, ka Sai iepriekSéjai parbaudei tostarp ir nepiecieSams, lai tiesai vai iestadei,
kurai ir javeic minéta parbaude, butu visas pilnvaras un lai td sniegtu visas garantijas, kas
nepiecieSamas, lai nodroSinadtu dazado attiecigo intereSu un tiesibu saskanoSanu. Runajot
konkrétak par kriminalizmekléSanu, $adai parbaudei ir vajadzigs, lai 81 tiesa vai iestade spétu
nodrosinat taisnigu lidzsvaru starp interesém, kas saistitas ar izmekléSanas vajadzibam cina pret

3 Direktivas par privato dzivi un elektronisko komunikaciju 15. panta 1. punkts.

4 Spriedums, 2020. gada 6. oktobris, La Quadrature du Net u.c., C-511/18, C-512/18 un C-520/18, 166.—169. punkts;
skat. arT pazinojumu presei Nr. 123/20.

5 Direktivas par privato dzivi un elektronisko komunikaciju 5. panta 1. punkts.

6 Konkrétak, Hartas 7., 8. un 11. pants, ka arf 52. panta 1. punkts.

Www.curia.europa.eu



http://www.curia.europa.eu/
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-511/18
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-512/18
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-520/18
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-10/cp200123en.pdf

noziedzibu, no vienas puses, un personu, kuru datiem tiek pieklats, pamattiesibam uz privatas
dzives neaizskaramibu un personas datu aizsardzibu, no otras puses. Ja $o parbaudi veic nevis
tiesa, bet gan neatkariga administrativa iestade, 3ai iestadei ir japiemtt tadam statusam, kas tai
savu uzdevumu izpildé lauj rikoties objektivi, un talab ta nedrikst bat paklauta jebkadai aréjai
ietekmei.

Tiesas ieskata, no minéta izriet, ka neatkaribas prasiba, kurai ir jaatbilst iestadei, kurai ir javeic
iepriekSéja parbaude, nozimé, ka Sai iestadei salidzindjuma ar personu, kas IGdz piekluvi datiem, ir
jabat treSas personas statusam, tadeéjadi pirmajai minétajai ir jaspéj istenot So parbaudi objektivi
un neatkarigi no jebkadas aréjas ietekmes. Konkréti kriminaltiesibu joma neatkaribas prasiba
nozimé€, ka iestade, kas ir atbildiga par 3o iepriek$€jo parbaudi, ir neitrala attieciba, pirmkart, pret
kriminalizmekléSanu un, otrkart, pret kriminalprocesa dalibniekiem. Ta tas nav attiecigi tad, kad
izmekléSanu vada un valsts apstdzibu uztur prokuratira, ka tas ir lgaunijas prokuratiras
gadijuma. No ta izriet, ka prokuratira nevar veikt iepriek$€jo parbaudi.

ATGADINAJUMS. Lagums sniegt prejudicialu noléemumu lauj dalibvalstu tiesam to tiesvedibas ietvaros
uzdot jautajumus Tiesai par Savienibas tiesibu interpretaciju vai Savienibas akta spéka esamibu. Tiesa
neiztiesa stridus, ko izskata valstu tiesas. Valsts tiesai ir jaatrisina lieta saskana ar Tiesas nolémumu. Sis
nolémums lidziga veida ir saistoSs citam valstu tiesam, kuram ir jaatrisina lidzigas problémas.
Neoficials dokuments plaSsazinas lidzek|u vajadzibam, kas Tiesai nav saisto$s.
Pilns sprieduma teksts tiek publicéts CURIA timeklvietné pasludind$anas diena.
Kontaktpersona presei: Gitte Stadler & (+352) 4303 3127

Attéli saistiba ar sprieduma pasludinasanu ir pieejami "Europe by Satellite” & (+32) 2 2964106
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